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DARBA REZULTĀTI 

Sūtītājs: Padomes Ģenerālsekretariāts 

Saņēmējs: delegācijas 

Temats: Globālā bioloģiskās daudzveidības satvara laikposmam pēc 2020. gada 
sagatavošana – Konvencija par bioloģisko daudzveidību (CBD) 

– Padomes secinājumi 
  

Pielikumā ir pievienoti Padomes secinājumi par Globālā bioloģiskās daudzveidības satvara 

laikposmam pēc 2020. gada sagatavošanu – Konvencija par bioloģisko daudzveidību (CBD), kurus 

Padome pieņēma 3741. sanāksmē, kas notika 2019. gada 19. decembrī. 
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PIELIKUMS 

 

Globālā bioloģiskās daudzveidības satvara laikposmam pēc 2020. gada sagatavošana 

Konvencija par bioloģisko daudzveidību (CBD) 

 

– Padomes secinājumi – 

 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME 

 

ATGĀDINOT: 

 

Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmumu 1386/2013 (2013. gada 20. novembris) par vispārējo 

Savienības vides rīcības programmu līdz 2020. gadam "Labklājīga dzīve ar pieejamajiem planētas 

resursiem"; 

 

Konvencijas par bioloģisko daudzveidību (CBD) pušu konferences 14. sanāksmes secinājumus, 

tostarp komentārus, ko puses sniedza tās augsta līmeņa sanāksmē; 

 

konstatējumus Starpvaldību platformas bioloģiskās daudzveidības un ekosistēmu pakalpojumu jomā 

(IPBES) 2019. gada Globālajā novērtējuma ziņojumā par bioloģisko daudzveidību un ekosistēmu 

pakalpojumiem (Global Assessment Report on Biodiversity and Ecosystem Services), kuros pausts 

brīdinājums, ka dabas stāvoklis visā pasaulē pasliktinās cilvēces vēsturē vēl nepieredzētā ātrumā un 

ka sugu izmiršanas temps paātrinās, atstājot smagas sekas uz dabas sniegtajām precēm un 

pakalpojumiem un uz cilvēkiem visā pasaulē; 

 

Jauno Eiropadomes pieņemto Stratēģisko programmu 2019.–2024. gadam, kurā uzsvērts, ka ir 

steidzami jāizveido klimatneitrāla, zaļa un sociāli taisnīga Eiropa, kas ņem vērā valstu apstākļus un 

apņemas uzņemties vadību centienos apturēt bioloģiskās daudzveidības zudumu un saglabāt vides 

sistēmas, tostarp okeānus; 
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Padomes secinājumus: 

 

- "Klimata diplomātija" 1; 

- "Progress ES meža stratēģijas īstenošanā un par jaunu stratēģisko satvaru attiecībā uz 

mežiem" 2; 

- "Pilnīgāka aprite – pāreja uz ilgtspējīgu sabiedrību" 3, kuros uzsvērts, ka aprites ekonomika ir 

efektīvs instruments, kā risināt bioloģiskās daudzveidības zuduma virzītājspēkus un 

pamatcēloņus; 

- "8. vides rīcības programma – centieni kopīgiem spēkiem mainīt tendences" 4; 

- "Gatavošanās Apvienoto Nāciju Organizācijas Vispārējās konvencijas par klimata pārmaiņām 

(UNFCCC) sanāksmēm (Santjago, Čīle, 2019. gada 2.–13. decembris)" 5; 

- "Ilgtspējīga bioekonomika Eiropai. Ekonomikas, sabiedrības un vides saistības 

stiprināšana" 6; 

- "Pastiprināt rīcību ar mērķi aizsargāt un atjaunot pasaules mežus" 7; 

- "Okeāni un jūras" 8; 

 

ATKĀRTOTI APSTIPRINOT, ka ES un tās dalībvalstis ir stingri apņēmušās pilnīgi un savlaicīgi 

īstenot CBD un tās protokolus 9; 

 

ŅEMOT VĒRĀ Komisijas paziņojumu par Eiropas zaļo kursu, tostarp nodomu pieņemt 

Bioloģiskās daudzveidības stratēģiju 2030. gadam, kuru mērķis ir padarīt ES klimatneitrālu, 

aizsargāt un stiprināt bioloģisko daudzveidību, uzlabot iedzīvotāju veselību un nodrošināt mūsu 

ekonomikas ilgtspēju un cirkularitāti; 

 

                                                 
1 Dok. 6153/19. 
2 Dok. 8609/19. 
3 Dok. 12791/19. 
4 Dok. 12795/19. 
5 Dok. 12796/19 par UNFCCC sanāksmēm, kuras, ņemot vērā notikumus pēc secinājumu 

pieņemšanas, tika pārceltas uz Madridi, Spāniju. 
6 Dok. 14594/19. 
7 Dok. 15151/19. 
8 Dok. 14249/19. 
9 Nagojas protokols par piekļuvi ģenētiskajiem resursiem un godīgu un vienlīdzīgu to 

ieguvumu sadali, kas gūti no šo resursu izmantošanas; Kartahenas protokols par bioloģisko 

drošību un Nagojas un Kualalumpuras papildprotokols par atbildību un kaitējuma 

atlīdzināšanu, kas pievienots Kartahenas protokolam. 
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STEIDZAMI NEPIECIEŠAMA PASTIPRINĀTA GLOBĀLA RĪCĪBA 

 

1. PAUŽ DZIĻAS BAŽAS par globālo bioloģiskās daudzveidības zuduma tempu, kas cilvēces 

vēsturē ir līdz šim nepieredzēts un rada tiešu un eksistenciālu apdraudējumu cilvēka dzīvībai 

un labklājībai; UZSVER, ka ir steidzami jāveic globāli pasākumi, lai apturētu bioloģiskās 

daudzveidības zudumu un būtiski stiprinātu CBD īstenošanu visos līmeņos, jo pasaule jau 

tagad piedzīvo postošo ietekmi, piemēram, zemes, okeānu, saldūdens un mežu degradāciju, 

atmežošanu un pārtuksnešošanos, ko izraisa daudzi un bieži savstarpēji saistīti cilvēku radīti 

virzītājspēki, jo īpaši zemes un jūras izmantošanas maiņa, dabas resursu izmantošana, klimata 

pārmaiņas, piesārņojums un invazīvas svešzemju sugas; 

 

2. PAUŽ DZIĻU SATRAUKUMU par secinājumiem novērtējuma ziņojumā par zemes 

noplicināšanu un atjaunošanu un globālajā novērtējuma ziņojumā par bioloģisko 

daudzveidību un ekosistēmas pakalpojumiem, ar ko nāca klajā Starpvaldību zinātnes un 

politikas platforma bioloģiskās daudzveidības un ekosistēmu pakalpojumu jomā (IPBES), kā 

arī ziņojumos, ar kuriem 2018. un 2019. gadā klajā nāca Klimata pārmaiņu starpvaldību 

padome (IPCC), atzīmējot to spēcīgo konverģenci attiecībā uz steidzamu, pārveidojošu 

pārmaiņu nepieciešamību; šajā sakarā AR NOPIETNĀM BAŽĀM ATZĪMĒ satraucošo dabas 

stāvokli, proti, to, ka apmēram vienam miljonam sugu draud izmiršana, ekosistēmu 

degradācijas tālejošās sekas, jo īpaši atmežošanu, mežu un mitrāju degradāciju, un nopietnās 

sekas, ko rada neapkarotas klimata pārmaiņas, kuras cita starpā izraisa okeānu 

paskābināšanos, negatīvi ietekmējot jūras un piekrastes ekosistēmas un kopienas, un okeānu 

ekonomiku; 

 

3. PAUŽ DZIĻU NOŽĒLU, ka, neraugoties uz pastiprinātiem centieniem, pasaule, tostarp ES 

un tās dalībvalstis, nav uz pareizā ceļa, lai sasniegtu lielāko daļu Aiči mērķu bioloģiskās 

daudzveidības jomā, un ka ar mūsu pašreizējiem mērķiem un darbībām nepietiek, lai 

sasniegtu Bioloģiskās daudzveidības redzējumu 2050. gadam; 
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4. ATKĀRTOTI APSTIPRINA, ka ES un tās dalībvalstis vadīs un pastiprinās centienus apturēt 

bioloģiskās daudzveidības zudumu un sniegs būtisku ieguldījumu vērienīga un reālistiska 

bioloģiskās daudzveidības satvara laikposmam pēc 2020. gada pieņemšanā, nosakot pēc 

iespējas labāk izmērāmus mērķus un rādītājus; UZSVER, ka steidzami jāveic pārveidojošas 

pārmaiņas, lai sasniegtu redzējumu 2050. gadam, aizsargātu un uzlabotu bioloģiskās 

daudzveidības un ekosistēmu pakalpojumu stāvokli visos līmeņos, stiprinātu ekosistēmu 

noturību, savienojamību un ekoloģisko atjaunošanu un novērstu ekosistēmas degradāciju; 

 

5. Bioloģiskā satvara laikposmam pēc 2020. gada kontekstā JOPROJĀM IR PILNĪBĀ 

APŅĒMUSIES stiprināt sinerģijas un savstarpēju atbalstu starp starptautiskiem vides 

nolīgumiem (MEA), kas saistīti ar bioloģisko daudzveidību, un attiecīgajiem satvariem un 

organizācijām, piemēram, Riodežaneiro konvencijām (UNFCCC, UNCBD un UNCCD), 

ANO Vides programmu (UNEP), Pārtikas un lauksaimniecības organizāciju (FAO), Pasaules 

Tirdzniecības organizāciju (PTO), Sendai ietvarprogrammu katastrofu riska mazināšanai, 

Ķīmisko vielu apsaimniekošanas satvaru (SAICM), ANO Jauno pilsētattīstības programmu, 

ANO Jūras tiesību konvenciju (UNCLOS) un Programmu 2030. gadam un tās Ilgtspējīgas 

attīstības mērķiem (IAM); 

 

6. MUDINA ES un tās dalībvalstis apsvērt pievienošanos attiecīgām globālām iniciatīvām, kuru 

mērķis ir stiprināt politisko apziņu un mērķu vērienīgumu attiecībā uz bioloģiskās 

daudzveidības aizsardzību, piemēram "vērienīgu mērķu koalīcijas", lai steidzami īstenotu 

esošās saistības un uzņemtos papildu saistības un tādējādi būtiski pastiprinātu darbības nolūkā 

apturēt bioloģiskās daudzveidības zudumu un vērst pretējā virzienā ekosistēmu degradācijas 

tendenci, tādējādi arī sniedzot ieguldījumu ANO ekosistēmas atjaunošanas desmitgadē; 
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7. UZSVER, ka centieni izpildīt Programmu 2030. gadam un tās IAM un apturēt bioloģiskās 

daudzveidības zudumu ir cieši savstarpēji saistīti un viens otru pastiprina; AR BAŽĀM 

UZSVER, ka 2019. gada Pasaules ilgtspējīgas attīstības ziņojumā ar bioloģisko daudzveidību 

saistītie IAM, proti, 14. IAM ("dzīvība ūdenī") un 15. IAM ("dzīvība uz zemes"), identificēti 

kā vieni no mērķiem, kas ilgtermiņā uzrāda negatīvas tendences; UZSVER, ka izmaksas, kas 

saistītas ar turpmāku bezdarbību attiecībā uz bioloģiskās daudzveidības zuduma apturēšanu, 

būtiski pieaugs attiecībā uz ekosistēmas darbību, vidi, mitrājiem, jūrām un okeāniem, cilvēku 

labklājību, ūdens un pārtikas nodrošinājumu, un tas savukārt nopietni apdraudēs daudzu IAM 

sasniegšanu; 

 

8. ATKĀRTOTI APSTIPRINA, cik svarīga ir Riodežaneiro Deklarācijā par vidi un attīstību 

iekļautā piesardzīgā pieeja attiecībā uz CBD un tās protokoliem; ATZINĪGI VĒRTĒ darbu, 

kas tiek veikts Kartahenas protokola ietvaros, jo īpaši attiecībā uz to potenciālo risku 

izvērtēšanu, kuri saistīti ar biotehnoloģijām; turklāt ATZINĪGI VĒRTĒ darbu Nagojas 

protokola ietvaros un AICINA protokola puses pastiprināt savus centienus nodrošināt pilnīgu 

Nagojas protokola darbību; 

 

9. UZSVER, ka bioloģiskā daudzveidība un veselīgas ekosistēmas un to pakalpojumi atbalsta 

iespējas pilnībā izmantot cilvēktiesības; 

 

10. UZSVER, ka steidzami ir efektīvi jāapkaro noziedzība pret vidi un pret dzīvo dabu; 

 

ES UN TĀS DALĪBVALSTU RĪCĪBAS PASTIPRINĀŠANA UN MĒRĶU VĒRIENĪGUMA 

PALIELINĀŠANA 

 

11. MUDINA ES un tās dalībvalstis vienlaicīgi vērsties pret tiešajiem un netiešajiem bioloģiskās 

daudzveidības zuduma virzītājspēkiem, nospraužot vērienīgus, reālistiskus un cik vien 

iespējams izmērāmus mērķus, mērķrādītājus un īstenošanas pasākumus; 
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12. AICINA Eiropas Komisiju bez kavēšanās izstrādāt vērienīgu, reālistisku un saskaņotu ES 

bioloģiskās daudzveidības stratēģiju 2030. gadam kā Eiropas zaļā kursa galveno elementu, 

vēršoties gan pret tiešajiem, gan netiešajiem bioloģiskās daudzveidības zuduma un 

ekosistēmas degradācijas virzītājspēkiem, ietverot mērķus dzīvotņu un sugu saglabāšanai un 

piemērojot piesardzības principu un ekosistēmas pieeju; ņemot vērā ES bioloģiskās 

daudzveidības stratēģijas 2030. gadam konstatējumus, arī AICINA Eiropas Komisiju apsvērt 

citus attiecīgus regulatīvus un neregulatīvus pasākumus bioloģiskajai daudzveidībai, 

veselīgām ekosistēmām un to pakalpojumiem; 

 

13. MUDINA ES un tās dalībvalstis pilnībā ņemt vērā bioloģiskās daudzveidības apsvērumus 

visās attiecīgajās Eiropas un valstu nozaru, starpnozaru un globālajās politikas jomās, jo īpaši 

klimata, tirdzniecības, rūpniecības, tūrisma, lauksaimniecības, pārtikas, mežsaimniecības, 

zivsaimniecības, akvakultūras, jūrlietu, enerģētikas, ieguves rūpniecības, transporta, 

infrastruktūras, veselības, attīstības sadarbības, pētniecības un inovācijas, ekonomikas un 

finanšu jomā, piemēram, šajās nozarēs izstrādājot nozaru bioloģiskās daudzveidības rīcības 

plānus; šajā sakarā UZSVER, ka ir jānodrošina pienācīgs un konsekvents finansējums 

bioloģiskajai daudzveidībai; 

 

14. AICINA pilnībā, efektīvi un saskaņoti integrēt bioloģisko daudzveidību, jo īpaši jaunās 

daudzgadu finanšu shēmas (DFS) 2021.–2027. gadam veidošanā un īstenošanā, un tādos 

turpmākos politikas pasākumos kā 8. vides rīcības programma (VRP), klimata pakts, rīcības 

plāns pārejai uz aprites ekonomiku, nulles piesārņojuma un "no lauka līdz galdam" stratēģija, 

jaunā kopējā lauksaimniecības politika un kopējā zivsaimniecības politika; 

 

15. UZSVER – lai sekmētu globālā bioloģiskās daudzveidības satvara pēc 2020. gada īstenošanu 

un sasniegšanu, svarīgi ir, lai Eiropas Savienība un tās dalībvalstis izstrādātu, pielāgotu un 

pieņemtu valstu bioloģiskās daudzveidības stratēģijas un rīcības plānus ar skaidriem 

termiņiem; UZSVER, ka steidzami jāuzņemas papildu saistības apturēt bioloģiskās 

daudzveidības zudumu, aizsargāt un atjaunot sauszemes, saldūdens, mitrāju un jūras 

ekosistēmas aizsargājamās teritorijās un ārpus tām, un pilnībā īstenot ES tiesību aktus dabas 

aizsardzības jomā; ATZĪST, ka jāveicina zaļā un zilā infrastruktūra, dabā rodami risinājumi, 

kas sekmē bioloģisko daudzveidību, un augsnes, mežu, okeānu un citu dabas resursu 

ilgtspējīga izmantošana; 
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16. UZSVER, ka izaicinājumi vides, sociālajā, kultūras un ekonomikas jomā ir savstarpēji 

atkarīgi; IZCEĻ – lai atrisinātu tādas globālas problēmas kā bioloģiskās daudzveidības 

zudums un ekosistēmu degradācija, nabadzība, bads, veselības jautājumi, ūdens trūkums un 

sausums, dzimumu nevienlīdzība, katastrofu riska mazināšana un klimata pārmaiņas, būtiska 

nozīme ir dabā rodamiem risinājumiem; 

 

17. UZSVER, ka turpmāk – izstrādājot ES klimata politiku saskaņā ar Parīzes nolīguma mērķi, 

proti, īstenot centienus temperatūras kāpumu iegrožot līdz 1,5 °C salīdzinājumā ar 

pirmsrūpniecības laikmeta līmeni, – bioloģiskās daudzveidības aizsardzības, atjaunošanas un 

ilgtspējīgas izmantošanas atbalsta nolūkā ir jāizmanto dabā rodami risinājumi un klimata 

pārmaiņu mazināšanas un pielāgošanās pasākumi, kā izklāstīts jaunākajos IPCC īpašajos 

ziņojumos; 

 

18. IZCEĻ nepieciešamību bioloģiskās daudzveidības izmaksas un ieguvumus iekļaut visā vērtību 

ķēdē un valstu grāmatvedībā, lai īstenotu pāreju uz neto pozitīvu ietekmi, ko uz bioloģisko 

daudzveidību rada uzņēmējdarbība, un lai mobilizētu privāto sektoru panākt rezultātus 

bioloģiskās daudzveidības jomā; UZSVER nepieciešamību nodrošināt patēriņa, tirdzniecības 

un ražošanas ilgtspēju un būtiski samazināt ES ekoloģisko pēdu visos līmeņos; šajā sakarā 

IZCEĻ aprites ekonomikas nozīmi un AICINA Eiropas Savienību un tās dalībvalstis atbalstīt 

ātru, iekļaujošu, taisnīgu un zaļu pārkārtošanos; 

 

19. UZSVER to, cik svarīgi ir palielināt pieejamo resursu efektivitāti, izmaksu lietderību, 

iekļaušanu un sinerģijas, kā arī mobilizēt jaunus un papildu resursus no visiem avotiem 

(finanšu, cilvēku, tehnisko un iestāžu) bioloģiskajai daudzveidībai; UZSVER, ka ir jādrošina, 

ka visās attiecīgajās finanšu plūsmās ir nostiprināti bioloģiskās daudzveidības aspekti, lai 

izvairītos no negatīvām sekām uz bioloģisko daudzveidību un – ja iespējams – lai tai radītu 

papildu ieguvumus; 

 

20. ATZĪST to, cik svarīga ir sekmīga Pasaules Vides fonda (GEF7) līdzekļu papildināšana, un 

UZSVER nepieciešamību arī pēc turpmāka Pasaules Vides fonda atbalsta nolūkā īstenot 

globālo bioloģiskās daudzveidības satvaru pēc 2020. gada; 

 



 

 

15272/19   jup/JUP/jvd 9 

PIELIKUMS TREE 1.A  LV 
 

21. UZSVER savu apņemšanos līdz 2020. gadam noslēgt vērienīgu starptautisku juridiski 

saistošu instrumentu saskaņā ar Apvienoto Nāciju Organizācijas Jūras tiesību konvenciju 

attiecībā uz jūras bioloģiskās daudzveidības saglabāšanu un ilgtspējīgu izmantošanu 

teritorijās, kas nav valstu jurisdikcijā (BBNJ); VĒLREIZ APLIECINA, ka efektīvi un pilnībā 

ir jāīsteno attiecīgās pastāvošās saistības un procesi saistībā ar jūras un piekrastes bioloģisko 

daudzveidību; 

 

22. IR APŅĒMĪBAS PILNA 

- rādīt piemēru un ievērojami sekmēt vērienīga un reālistiska bioloģiskās daudzveidības 

satvara pēc 2020. gada īstenošanu, ar pēc iespējas izmērāmiem mērķiem un rādītājiem, 

tostarp misiju, lai līdz 2030. gadam apturētu bioloģiskās daudzveidības zudumu un 

atjaunotu bioloģisko daudzveidību; 

- iekļaut bioloģiskās daudzveidības apsvērumus visās attiecīgajās ES politikas jomās, 

piemēram, jaunajā kopējā lauksaimniecības politikā (KLP); 

- strādāt, lai nodrošinātu skaidru saikni starp redzējumu 2050. gadam, misiju 

2030. gadam un vienu vai nedaudziem pēc iespējas visaptverošu(-iem)  

uzdevumu(-iem), pavērsiena punktiem, mērķiem un mērķrādītājiem; 

- uzlabot bioloģiskās daudzveidības darbību īstenošanu, integrēšanu un iekļaušanu 

attiecīgajos plānos un rīcībpolitikās un arī uzsvērt valstu bioloģiskās daudzveidības 

stratēģiju un rīcības plānu (NBSAP) būtisko nozīmi šajā sakarā; 

- pastiprināti regulāri pārskatīt dabas aizsardzības un bioloģiskās daudzveidības 

rīcībpolitiku, darbību un saistību īstenošanu un pārskatatbildību, lai pastāvīgi uzlabotu 

to efektivitāti un, ja nepieciešams, palielinātu to vērienīgumu; 

- stiprināt un izstrādāt darbības un sekmēt konkrētu izmērāmu mērķu pieņemšanu, lai 

efektīvi novērstu bioloģiskās daudzveidības zuduma tiešos un netiešos ietekmes 

faktorus, kas identificēti IPBES Globālajā novērtējuma ziņojumā par bioloģisko 

daudzveidību un ekosistēmu pakalpojumiem; 

- sadarboties ar visām pusēm, ieinteresētajām personām, pirmiedzīvotājiem un vietējām 

kopienām, sievietēm, jauniešiem, zinātnes un uzņēmējdarbības aprindām, lai panāktu 

tādu sekmīgu iznākumu Konvencijas par bioloģisko daudzveidību (CBD) 

Līgumslēdzēju pušu konferences 15. sanāksmē (COP15) un pēc tam, kas atbilstu 

izaicinājumiem, kuri uzsvērti IPBES 2019. gada Globālā novērtējuma ziņojumā par 

bioloģisko daudzveidību un ekosistēmu pakalpojumiem; 
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- veicināt labu pārvaldību bioloģiskās daudzveidības integrēšanā visās attiecīgajās 

nozarēs, tostarp stiprinot sabiedrības dalību lēmumu pieņemšanas procesos un uzlabojot 

tiesu iestāžu pieejamības efektivitāti; 

- konkrēti rīkoties, lai apturētu apputeksnētāju skaita samazināšanos; 

- nodrošināt, ka aizsargājamās teritorijas attiecīgi vairāk aptver visu ES un paredzēt 

vairāk citus efektīvus konkrētām teritorijām paredzētus saglabāšanas pasākumus, 

veicināt un uzlabot to pārvaldības efektivitāti un stimulēt pasākumus saistībā ar 

ekoloģisko sasaisti un ekoloģisko atjaunošanu; 

- saglabāt bioloģisko daudzveidību, ilgtspējīgi izmantot tās elementus un taisnīgi un 

vienlīdzīgi sadalīt ieguvumus, ko rada ģenētisko resursu izmantošana, tostarp ar 

atbilstošu piekļuvi ģenētiskajiem resursiem saskaņā ar CBD un tās protokoliem un 

Starptautisko līgumu par augu ģenētiskajiem resursiem pārtikai un lauksaimniecībai 

(ITPGRFA); 

- paplašināt pētniecību un inovāciju dabas un bioloģiskās daudzveidības jomā, ievērojot 

piesardzīgu pieeju, un sekmēt zinātnisko, tehnoloģisko un ekonomisko sadarbību, 

tostarp ekosistēmu atjaunošanā un pārvaldībā, un turpināt popularizēt darbības pret 

invazīvām svešzemju sugām Eiropā un visā pasaulē; 

- uzlabot monitoringa sistēmas un tehnoloģijas, tostarp izmantojot jaunus datu avotus, lai 

uzlabotu visaptverošu bioloģiskās daudzveidības datu kvalitāti, savlaicīgumu un 

salīdzināmību; 

- vairāk piemērot un īstenot dabā rodamus risinājumu, lai atbalstītu bioloģiskās 

daudzveidības saglabāšanu, atjaunošanu un ilgtspējīgu izmantošanu nolūkā pievērsties 

globāliem izaicinājumiem, cita starpā bioloģiskās daudzveidības zudumam, klimata 

pārmaiņām, piesārņojumam, invazīvām svešzemju sugām, augsnes degradācijai, 

katastrofu riska mazināšanai, ūdens un pārtikas nodrošinājumam, cilvēku veselībai un 

nabadzības izskaušanai; 

- uzlabot un paātrināt pārkārtošanos uz resursu ziņā efektīvu, drošu, aprites un 

klimatneitrālu ekonomiku, kas arī aizsargā un atjauno bioloģisko daudzveidību un 

ekosistēmu pakalpojumus; 

- pastiprināt un ievērojami izvērst centienus iekļaut bioloģiskās daudzveidības 

apsvērumus visās nozarēs, tostarp nospraužot iespējamus specifiskus un izmērāmus 

nozaru mērķus, un stiprināt darbu pie tā, lai izbeigtu subsīdijas, kas kaitē bioloģiskajai 

daudzveidībai; 
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- visā vērtību ķēdē, tostarp ražošanā, tirdzniecībā un patēriņā, iekļaut bioloģiskās 

daudzveidības nozīmi un izvairīties no negatīvas ietekmes uz bioloģisko daudzveidību; 

- uzlabot resursu (finanšu, cilvēku, tehnisko un iestāžu) efektīvu un lietderīgu 

izmantošanu un mobilizēšanu no visiem avotiem bioloģiskajai daudzveidībai un panākt 

iekšzemes un starptautisko finanšu plūsmu, tostarp publiskajā iepirkumā, atbilstību 

globālajam bioloģiskās daudzveidības satvaram pēc 2020. gada; 

- nodrošināt, ka ES ārpolitika, tostarp tirdzniecība, atbilst tās saistībām bioloģiskās 

daudzveidības jomā; 

- veikt vajadzīgos pasākumus, lai efektīvi apkarotu pret dzīvo dabu vērstus noziegumus, 

tostarp cīnīties pret apdraudētu sugu nelikumīgu nogalināšanu un tirdzniecību; 

- sadarboties ar privāto sektoru, lai mobilizētu un palielinātu privātos ieguldījumus 

bioloģiskajā daudzveidībā saskaņā ar CBD mērķiem, mudināt uzņēmumus izvērtēt un 

samazināt to radīto negatīvo ietekmi uz bioloģisko daudzveidību, iekļaut bioloģiskās 

daudzveidības apsvērumus savās darbībās un uzņemties saistības attiecībā uz "Dabai un 

cilvēkiem veltīto rīcības programmu – no Šarm eš Šeihas līdz Kuņminai"; 

- Apvienoto Nāciju Organizācijas Ģenerālās asamblejas 75. sesijā 2020. gada septembrī 

vai CBD COP15 uzņemties individuālas un/vai kopīgas ES brīvprātīgas saistības, lai, 

pievēršoties IPBES Globālajā novērtējumā (2019) identificētajiem bioloģiskās 

daudzveidzības zuduma ietekmes faktoriem, sekmētu efektīvu un veiksmīgu bioloģiskās 

daudzveidības satvaru pēc 2020. gada; 

- atgriezties pie šā jautājuma, lai pieņemtu pilnvarojumu sarunām ar mērķi CBD COP15 

laikā pieņemt bioloģiskās daudzveidības satvaru pēc 2020. gada. 
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